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See the notice on TED website

123130-2026 - Hange
Ungari – Sõidukite ja nende mootorite osad ja lisaseadmed – K25151 Nyári úttisztító felépítmény 
alkatrészek
OJ S 36/2026 20/02/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: BKM Budapesti Közművek Nonprofit Zártkörűen Működő Részvénytársaság
E-posti aadress: tothgyo@budapestikozmuvek.hu
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: K25151 Nyári úttisztító felépítmény alkatrészek
Kirjeldus: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozása (DBR) K25151 Nyári úttisztító 
felépítmény-, adapterek, és felépítménymotor gyári, eredeti új alkatrészek beszerzése és 
szállítása tárgyban.
Menetluse tunnus: ee3a3fa9-7ad7-4513-9a00-ddb0ceabaeaa
Sisemine tunnus: EKR000149172026
Menetluse liik: Muu mitmeetapiline menetlus
Menetluskorra kirjeldus: Jelen eljárás a Kbt. 106-107. §-aiban rögzített dinamikus beszerzési 
rendszer (DBR) létrehozására irányul, amelyre - a hivatkozott szakaszokban rögzített eltérő 
szabályok figyelembevételével - a meghívásos eljárás szabályait kell alkalmazni.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34300000 Sõidukite ja nende mootorite osad ja lisaseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Kalotaszeg utca 31.
Linn: Budapest
Sihtnumber: 1116
Riik – jaotus (NUTS): Budapest (HU110)
Riik: Ungari
Lisateave: DBR ajánlattételi szakaszában, az egyedi megrendelésben megadott Budapest 
közigazgatási határán belül található helyszínre (Ajánlatkérő kijelölt raktáraiba).

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1) Ajánlatkérő az ajánlattételi szakaszban a Kbt. 61. § (4) bekezdésében foglaltak 
figyelembevételével vizsgálja majd a részajánlattétel lehetőségének biztosítását. Ajánlatkérő 
tájékoztató jelleggel rögzíti, hogy az ajánlattételi szakaszokban várhatóan a jelen eljárásban 
megjelölt termékköröknek megfelelő felosztásban kerülnek meghatározásra az egyes ajánlati 
részek, azonban az ajánlatkérő fenntartja a jogot arra, hogy ettől eltérő felosztás is 
meghatározásra kerüljön. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján fenntartja annak a 
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lehetőségét, hogy az ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg, a konkrét 
közbeszerzések tárgyától és jellegétől függően részajánlat-tétel lehetőségek határozzon meg 
az ajánlattételi felhívásban. 2) Ajánlatkérő a közbeszerzési dokumentumokat teljes 
terjedelmükben elektronikus úton hozzáférhetővé teszi az EKR -ben. 3) Az ajánlattételi 
felhívás megküldésének tervezett napja: a DBR létrehozását követően, a DBR fennállásának 
időtartama alatt folyamatosan. 4) A DBR, a felhívás II.2.7) (BT-36, OPA-36) pontjában 
meghatározott érvényességi, fennállási ideje alatt bármikor, bármely olyan gazdasági szereplő 
(részvételre jelentkező) kérheti a rendszerbe való felvételét, aki, illetve amely megfelel az 
alkalmassági követelményeknek, nem áll a kizáró okok hatálya alatt és benyújtotta a 
közbeszerzési dokumentumoknak megfelelő részvételi jelentkezését. A DBR-be való felvétel 
feltétele tehát a közbeszerzési dokumentumokban meghatározott részvételi jelentkezés 
benyújtása, az alkalmassági előírásoknak való megfelelés előzetes igazolása, és az előírt 
kizáró okok fenn nem állása. Ajánlatkérő a részvételi jelentkezéseket elbírálja és a részvételre 
jelentkezőket a DBR-be történő felvételükről vagy annak elutasításáról értesíti. A gazdasági 
szereplők csak a felvételt követően jogosultak arra, hogy az ajánlattételi szakaszban részt 
vegyenek. Ajánlatkérő csak azon gazdasági szereplők részére küld ajánlattételi felhívást, akik 
a DBR-be felvételre kerültek. 5) Ajánlatkérő a meghatározott kizáró okok, meghatározott 
referenciakövetelmények vonatkozásában előírt követelmények tekintetében és ezek előírt 
igazolási módját a minősített ajánlattevők hivatalos jegyzékébe történő felvétel feltételét 
képező, „bronz fokozat” megszerzéséhez szükséges minősítési szempontokhoz képest 
szigorúbban határozta meg, az alábbiak szerint: - Kizáró okok tekintetében: Ajánlatkérő előírta 
a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben meghatározott valamennyi kizáró okot. - Műszaki-szakmai 
alkalmasság tekintetében: Ajánlatkérő konkrét, a közbeszerzés tárgyához igazodó 
referenciaigazolást fogad el. 6) Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Kbt. 41/A. §-ban foglaltakra. 
7) A gazdasági szereplő a Kbt. 44. § alkalmazása során az üzleti titkot tartalmazó 
dokumentum elkülönített elhelyezésére az EKR-ben erre szolgáló funkciót alkalmaz. 8) 
Részvételre jelentkezőnek jelentkezésében EKR űrlap kitöltésével nyilatkoznia kell, hogy 
változásbejegyzési eljárás folyamatban van-e. Folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás 
esetén a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 13. §-a szerint kell eljárni. 9) Közös részvételre 
jelentkezés esetén a Kbt. 35. § (2a) bekezdés alapján a részvételi jelentkezéshez csatolni kell 
a Kbt. 35. § (2) bekezdésben foglalt meghatalmazást tartalmazó okiratot. 10) A részvételi 
jelentkezést magyar nyelven kell elkészíteni. Ha a jelentkezésben bármely okirat, igazolás, 
nyilatkozat nem magyar nyelven kerül kiállításra, azt a részvételre jelentkező magyar nyelvű 
fordítással együtt köteles becsatolni a közbeszerzési útmutatóban és a Kbt. 41/A. § (1) 
bekezdésében meghatározottak szerint. 11) Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (11) bekezdését 
alkalmazza. 12) Ajánlatkérő a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontját nem alkalmazza. 13) Az 
ajánlattételi szakaszra vonatkozó ajánlati kötöttség 1 hónapos időtartamán ajánlatkérő 30 
napot ért, azzal, hogy az ajánlati kötöttség a Kbt. 70. § (2) bekezdés és (2a) bekezdés alapján 
meghosszabbítható. 14) Az ajánlatkérő a kiegészítő tájékoztatást a Kbt. 56. §-a alapján adja 
meg. 15) Ajánlatkérő a Kbt. 71. §-a alapján biztosítja a hiánypótlás lehetőségét. 16) 
Ajánlatkérő felhívja a figyelmet arra, hogy a részvételi szakaszban ajánlat nem nyújtható be, 
az a részvételi jelentkezés érvénytelenségét eredményezi. 17) A részvételi szakaszban 
benyújtandó dokumentumok köre (részletesen a KD-ben meghatározva): - Felolvasólap (EKR 
űrlap) - Nyilatkozat a Kbt. 62. § (1) bek. k) pont kb) alpontja szerint - amennyiben részvételi 
jelentkező be kívánja nyújtani a nyilatkozatot a részvételi jelentkezéssel együttesen (EKR 
űrlap) - Nyilatkozat a Kbt. 62. § (1) bek. k) pont kc) alpontja szerint - amennyiben részvételi 
jelentkező be kívánja nyújtani a nyilatkozatot a részvételi jelentkezéssel együttesen (EKR 
űrlap) - Nyilatkozat a Kbt. 67. § (4) bek. szerint (EKR űrlap) - Nyilatkozat változásbejegyezési 
eljárásról (nemleges tartalom esetén is)(EKR űrlap) - Nyilatkozat a Kbt. 66. § (6) bek. szerint 
(nemleges tartalom esetén is) (EKR űrlap) - Nyilatkozat a Kbt. 65. § (7) bek. szerint (nemleges 
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tartalom esetén is) (EKR űrlap) - Nyilatkozat üzleti titokról (nemleges tartalom esetén is) (EKR 
űrlap) - Aláírási címpéldány vagy aláírásminta (egyéb képviselet esetén KD szerinti 
dokumentumok) - EEKD (EKR űrlap) - Nyilatkozat az 833/2014/EU tanácsi rendelet szerint 
(EKR űrlap) - Közös részvételi jelentkezésről szóló megállapodás - adott esetben - 
Nyilatkozat, a közös részvételre jelentkezők nevében eljárni jogosult képviselőről – adott 
esetben - Meghatalmazás - adott esetben - Nyilatkozat a szerződéses feltételek 
megismeréséről és elfogadásáról Ajánlatkérő felhívja a részvételre jelentkezők figyelmét, hogy 
adott esetben a fent megjelölt dokumentumokon kívül további dokumentumok benyújtása 
válhat szükségessé (Ld. KD) 18) Ajánlatkérő tájékoztatja a részvételre jelentkezőek, hogy az 
érvényes jelentkezés feltétele a részvételi dokumentáció részét képező Szerződéses 
Feltételek megnevezésű dokumentum tartalmának elfogadása. 19) Ajánlatkérő a Kbt. 107. § 
(7) bekezdésére figyelemmel az ajánlattételi szakaszokban kezdeményezheti az ajánlattételi 
határidő lerövidítésére vonatkozó megállapodás kötését, megegyezés hiányában a határidőt a 
Kbt. 84. § (6) bek. szerint állapítja meg. 20) A Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapján a DBR 
ajánlattételi szakaszában az ajánlatok értékelési szempontja a legalacsonyabb árat tartalmazó 
ajánlat kiválasztása. 21) Ajánlatkérő nyomatékosan felhívja az érdeklődő gazdasági szereplők 
figyelmét arra, hogy az EKR használatával, gyakorlati alkalmazásával kapcsolatos útmutatás, 
magyarázat, tájékoztatás, segítségnyújtásnem képezi a jelen közbeszerzési eljárás tárgyát, az 
érdeklődő gazdasági szereplők az ezzel kapcsolatos kérdéseiket, bejelentéseiket, az EKR-t 
üzemeltető Új Világ Nonprofit Szolgáltató Kft. (1077 Budapest, Kéthly Anna tér 1.) az alábbi 
elérhetőségein tehetik fel, jelenthetik be: Ügyfélszolgálat telefonszám: +36-1-465-8899 /1-es 
mellék (munkanapokon 8:00-16:00) Ügyfélszolgálat e-mail cím: ugyfelszolgalat@ujvilag.gov.hu
Egyéni hibabejelentés:  22) A felhívásban, valamint az https://ugyfelszolgalat.ujvilag.gov.hu/
eljárás során valamennyi órában megadott határidő közép-európai helyi időszerint értendő. 
(CET) 23) A felhívásban és az egyéb közbeszerzési dokumentumokban nem szabályozott 
kérdésekben a Kbt. és végrehajtási rendeletei az irányadók. 24) FAKSZ: Tóth Gyöngyi 
(lajstromszám: 01436.) A részvételi jelentkezések felbontásának ideje: 2026/03/23 14:00
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade, Euroopa ühtne hankedokument (ESPD)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Kizáró okok: Az eljárásban 
nem lehet ajánlattevő (közös ajánlattevő), alvállalkozó és az alkalmasság igazolásában nem 
vehet részt olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben 
meghatározott kizáró okok fennállnak. Előzetes igazolási mód (a részvételi jelentkezésben): A 
kizáró okok fenn nem állását a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (továbbiakban: Kr.) 1-4. § 
rendelkezései szerint kell igazolni. A részvételre jelentkező és az alkalmasság igazolásában 
részt vevő gazdasági szereplő a Kr. 4. § (1)-(2) bekezdései alapján, az egységes európai 
közbeszerzési dokumentum (továbbiakban: EEKD) kitöltésével köteles előzetesen igazolni, 
hogy nem tartozik a Kbt.62. § (1)-(2) bekezdésének hatálya alá. A Kr.3. § (3), (5) bekezdései 
alapján az alkalmasság igazolásában résztvevő szervezetek és a közös részvételre 
jelentkezők vonatkozásában, a nevükben eljárni jogosult képviselő külön-külön tölti ki az 
EEKD űrlapot az EKR rendszerben. A Kr. 2. § (3) bek. a) pontjára tekintettel az EEKD űrlapon 
a részvételre jelentkezőnek fel kell tüntetnie a részvételre jelentkezés benyújtásakor már 
ismert alvállalkozókat, amelyeknek a kapacitásaira nem támaszkodik (az EEKD II. rész D. 
pontja is kitöltendő).A Kr. 15. § (2) bekezdése alapján azon alvállalkozók tekintetében, 
amelyek nem vesznek részt alkalmasság igazolásában az részvételre jelentkező a Kbt. 67. § 
(4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyújt be az EKR-ben biztosított űrlap kitöltésével. Igazolási 
mód az ajánlatok elbírálásához (az ajánlattételi szakaszban, ajánlatkérő külön felhívása 
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esetén): Ajánlattevőnek a Kr. 8-11. §-a szerint kell igazolnia, illetve az Ajánlatkérőnek 
ellenőriznie, hogy ajánlattevő nem tartozik a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben foglalt kizáró 
okok hatálya alá (figyelemmel a Kr. 14. és 16. §-aira is). A Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont kb) 
alpontja tekintetében a kizáró ok hiányát a Magyarországon letelepedett ajánlattevőnek a Kr. 
8. § i) pont ib) alpontjában, a nem Magyarországon letelepedett ajánlattevőnek a Kr. 10. § g) 
pont gb) alpontjában foglaltak szerint kell igazolnia. A Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont kb) és 
kc) alpontja tekintetében a nyilatkozat a megfelelő EKR űrlap költésével és benyújtásával 
teljesíthető. A Kr. 15. § (1) bekezdése értelmében az ajánlattevő az alkalmasság igazolásában 
részt vevő alvállalkozó vagy más szervezet vonatkozásában csak az EEKD-t köteles 
benyújtani a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben foglalt kizáró okok hiányának igazolása 
érdekében. A Kr. 1. § (7) bekezdése értelmében a közbeszerzés megkezdését megelőzően 
kiállított igazolások is benyújthatók, mindaddig ameddig az igazolásokban foglalt tény, adat 
tartalma valós. A részvételre jelentkező, az alvállalkozó, illetve az alkalmasság igazolásában 
részt vevő gazdasági szereplő a Kbt. 64. §-ban meghatározottak szerint élhet az öntisztázás 
jogával. A részvételre jelentkezőnek a Kr. 1. § (9) bekezdés alapján a részvételi jelentkezés 
benyújtásakor nyilatkozniuk kell arról, hogy részvételi jelentkezése tekintetében fennáll-e az 
ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló, 2014. július 31-i 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében 
meghatározott, a közbeszerzési vagy koncessziós szerződés odaítélésére vonatkozó tilalom 
(EKR űrlap kitöltésével). A részvételi jelentkezésben nyilatkozni kell folyamatban levő 
változásbejegyzési eljárásról, nemleges tartalom esetén is (EKR űrlap kitöltésével). 
Folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetében a jelentkező a jelentkezéséhez köteles 
csatolni a cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a 
cégbíróság által megküldött igazolást. Fentieken túl Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban foglaltakra. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Kbt. 
107. § (8) bekezdés, valamint (8a)-(8b) bekezdés rendelkezéseire.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: K25151 Nyári úttisztító felépítmény alkatrészek
Kirjeldus: Ajánlatkérő dinamikus beszerzési rendszert (DBR) kíván létrehozni nettó 450 000 
EUR + ÁFA keretösszegben, nyári úttisztító felépítmény-, adapterek, és felépítménymotor 
gyári, eredeti új alkatrészek beszerzése és szállítása tárgyában, annak létrehozásától 
számítva 24 hónapra a jelen részvételi felhívásban meghatározottak szerint. Főbb 
termékkörök: Nyári úttisztító felépítmények, adapterek, felépítménymotor gyári, eredeti új 
alkatrészek. A becsült mennyiség 981 db. A becsült mennyiség a DBR teljes idejére (24 
hónapra) vonatkoztatva került meghatározásra. A mennyiség a korábbi felhasználási 
tapasztalatok alapján került meghatározásra, ún. tapasztalati mennyiség, a beszerzett 
mennyiség ezen tapasztalati adattól eltérhet. A mennyiség tájékoztató jelleggel került 
meghatározásra, mivel a későbbiekben beszerzendő alkatrészek pontos mennyisége előre 
nem meghatározható. A DBR keretében odaítélendő egyes szerződések esetében a várható 
maximális nagyságrend (alkatrészek darabszáma tájékoztató jelleggel): 517 db. Nyertes 
ajánlattevőnek az alkatrészeket a DBR ajánlattételi szakasz eredményeként megkötött 
szerződés alapján megküldött megrendelés megküldése napját követő első munkanap 
elteltétől (megrendelés visszaigazolása) számított 60 munkanapon belül (kötbérterhes 
határidő) kell leszállítania Ajánlatkérő részére. Tájékoztató jelleggel a Nyári úttisztító 
felépítmény és adapter típusok: TRILETY TK-20; TK6000; Trilety WW; WBH-40; TS31L; 
Drutzel LRW-270-S. tip. táblamosó. Ajánlatkérő fenntartja magának a jogot, hogy a felsorolt 
típusoktól eltérő típusokat is megrendeljen. A beszállított alkatrészeknek meg kell felelniük, a 
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közúti járművek műszaki megvizsgálásáról szóló 5/1990. (IV.12) KÖHÉM rendelet VIII-X. 
fejezetében meghatározott követelményeknek. A DBR-ben megvalósítandó konkrét 
közbeszerzésre vonatkozó pontos műszaki leírást és szerződéses feltételeket ajánlatkérő az 
ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre. Ajánlatkérő a Kbt. 
107. § (2) bekezdése alapján fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR-ben 
megvalósítandó konkrét közbeszerzések során - a konkrét közbeszerzések tárgyától és 
jellegétől függően - részajánlat-tételi lehetőséget határozzon meg az ajánlattételi felhívásban 
az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozóan. A DBR-ben megvalósítandó konkrét 
közbeszerzésre vonatkozó pontos műszaki leírást és szerződéses feltételeket ajánlatkérő az 
ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre. Ajánlatkérő a Kbt. 
107. § (2) bekezdése alapján fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR-ben 
megvalósítandó konkrét közbeszerzések során - a konkrét közbeszerzések tárgyától és 
jellegétől függően - részajánlat-tételi lehetőséget határozzon meg az ajánlattételi felhívásban 
az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozóan. Ajánlatkérő fenntartja a jogot arra, 
hogy a DBR ajánlattételi szakaszában, a konkrét közbeszerzés megvalósítása során, a 
benyújtandó ajánlati dokumentumok, vagy adott esetben a szerződéskötési feltételek között 
előírja a beszerzésre kerülő alkatrészekkel kapcsolatban megfelelőségi nyilatkozatok, 
tanúsítványok, vagy egyéb igazolások benyújtását is. Ajánlatkérő fenntartja a jogot, hogy a 
DBR-ben megvalósítandó konkrét közbeszerzés(ek) eredményeként keretszerződést kössön, 
amelyben keretösszeg kerül meghatározásra 70%-os ajánlatkérői lehívási kötelezettséggel, és 
emellett a szerződés tárgyát képező egyes alkatrészek beszerzési mennyisége kizárólag 
tájékoztató jellegű becsült mennyiséggel, amelytől Ajánlatkérő jogosult eltérni. A 321/2015. (X. 
30.) Korm. rendelet 46.§ (3) bekezdés: bármely meghatározott gyártmányú, eredetű, típusú 
dologra, eljárásra, tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre való hivatkozás, 
megnevezés csak a tárgy jellegének egyértelmű meghatározása érdekében történik, a 
megnevezés mellett a „vagy azzal egyenértékű” minden esetben értendő. Egyenértékű termék 
megajánlása esetén az egyenértékűséget ajánlattevőnek az ajánlatában igazolnia kell.
Sisemine tunnus: EKR000149172026/1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34300000 Sõidukite ja nende mootorite osad ja lisaseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Kalotaszeg utca 31.
Linn: Budapest
Sihtnumber: 1116
Riik – jaotus (NUTS): Budapest (HU110)
Riik: Ungari
Lisateave: DBR ajánlattételi szakaszában, az egyedi megrendelésben megadott Budapest 
közigazgatási határán belül található helyszínre (Ajánlatkérő kijelölt raktáraiba).

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: A DBR-ben megvalósítandó keretszerződés megkötésére irányuló közbeszerzés
(ek) esetén az értékelési szempontot képező Ár az adott közbeszerzés során kiadásra kerülő 
ártáblázatban szereplő becsült mennyiséggel kalkulált összesített nettó ajánlati ár, az 
ajánlatok összehasonlítása ezen képzett érték alapján történik.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Előzetes igazolási mód (a részvételi jelentkezésben): A részvételre 
jelentkezőnek a Kr. 1. § (1) bekezdése szerint EEKD benyújtásával az alkalmassági feltételek 
megítéléséhez szükséges információk megadásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel 
az ajánlatkérő által meghatározott alkalmassági követelményeknek. Részvételre jelentkezőnek 
az EEKD IV. rész α (alfa) pontjának kitöltésével csak arról kell nyilatkoznia, hogy megfelel az 
alkalmassági követelményeknek, az alkalmassági követelményeket nem kell külön, 
részletesen feltüntetni. Ha a részvételre jelentkező az előírt alkalmassági követelménynek 
más szervezet vagy személy kapacitásaira támaszkodva kíván megfelelni, az érintett 
szervezetek vagy személyek mindegyike által kitöltött és aláírt külön EEKD-t is benyújtja. Ilyen 
esetben a kapacitásaikat rendelkezésre bocsátó szervezetek vagy személyek az alkalmassági 
feltételek vonatkozásában csak azokról nyilatkoznak, amelyeket a részvételre jelentkező 
igénybe kíván venni alkalmasságának igazolásához. A jelentkezésben csatolni kell a 
kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet olyan szerződésben, előszerződésben vagy 
más formában vállalt kötelezettségvállalását tartalmazó okiratot, amely alátámasztja, hogy a 
szerződés teljesítéséhez szükséges erőforrások rendelkezésre állnak majd a szerződés 
teljesítésének időtartama alatt. Az okiratnak tartalmaznia kell a részvételre jelentkező részére 
szóló meghatalmazást arra, hogy az EKR-ben elektronikus úton teendő nyilatkozatok 
megtételekor adott szervezet képviseletében eljárhat. Közös részvételi jelentkezés esetén a 
közös részvételre jelentkezők képviseletében a nyilatkozatot a részvételi jelentkezést benyújtó 
gazdasági szereplő teszi meg. Igazolási mód az ajánlatok elbírálásához (az ajánlattételi 
szakaszban, ajánlatkérő külön felhívása esetén): Az ajánlattevőnek (közös ajánlattevőnek): M.
1/A Kr. 21. § (1a) bekezdés a) pontja alapján ismertetnie kell a felhívás feladását megelőző 3 
éven belül teljesített, de legfeljebb 6 éven belül megkezdett legjelentősebb szállításait
/értékesítéseit a Kr. 22. § (1) és (2) bekezdése szerint igazolva. A referencia nyilatkozatnak
/igazolásnak legalább a következő adatokat kell tartalmaznia: - a szállítás tárgya, - a szállított
/értékesített mennyiség (db), - a teljesítés ideje (kezdő és befejező időpontja), - a szerződést 
kötő másik fél megnevezése - továbbá nyilatkozni kell arról, hogy a teljesítés az előírásoknak 
és a szerződésnek megfelelően történt-e. Amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek 
megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az eltérés okát és 
mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, hogy a 
gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az alkalmasság 
igazolása az ajánlattevő, a részvételre jelentkező vagy az alkalmasság igazolásában részt 
vevő más szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. Az ajánlatkérő a referencia igazolás, illetve 
nyilatkozat tartalmi elemei között jogosult előírni az alkalmasság megállapításához szükséges 
további adat megadását is. A referencia nyilatkozatnak/igazolásnak olyan részletezettségűnek 
kell lennie, melyből az alkalmassági minimumkövetelményeknek való megfelelés 
egyértelműen megállapítható. Ajánlatkérő fenntartja a jogot magának, hogy a benyújtott 
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dokumentumok hitelességét és érvényességét ellenőrizze, amelyhez ajánlattevőnek 
ajánlatkérő kérésére minden eszközt biztosítani kell. Az előírt alkalmassági követelmények 
igazolása tekintetében irányadó a Kbt. 65.§ (6)-(7), (9) és (11)-(12) bek. és 67. § (3) bek, 
valamint a Kr. 3. § (3), (5) bek.. Kr. 1.§ (7)-(8) bek. megfelelően alkalmazandó. Irányadó Kr. 
24. § (1) bek. A Kbt. 69. § (11a) bek. rendelkezése megfelelően alkalmazandó. Ajánlatkérő 
felhívja a figyelmet a 107. § (8) bekezdés, valamint (8a)-(8b) bekezdés rendelkezéseire. Az 
alkalmasság minimumkövetelménye(i): M.1/ A szerződés teljesítésére alkalmasnak minősül 
ajánlattevő (közös ajánlattevő), ha rendelkezik a felhívás feladásától visszafelé számított 3 év 
során teljesített, legalább a BT-24 mezőben meghatározott termékkörökből legalább 10 db 
alkatrész szállításra (értékesítésére) vonatkozó referenciával. Az alkalmasság 
minimumkövetelménye több, különböző szerződésből származó referenciával is teljesíthető. A 
Kbt. 65. § (6) bekezdése alapján a fenti követelményeknek a közös ajánlattevők együttesen is 
megfelelhetnek. A Kbt. 107. § (8b) bekezdése alapján azon részvételre jelentkezők esetében, 
akik jelentkezésüket a részvételi határidő lejártát követően nyújtják be, a jelen pontban 
rögzített időszak meghatározásához használt referencia-időpont alatt a felhívás feladása 
helyett a részvételi jelentkezés benyújtása értendő. Ajánlatkérő az üzleti titok vonatkozásában 
felhívja részvételi jelentkezők figyelmét a Kbt. 44. § (2) bekezdésben meghatározottakra.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Ajánlati ár összesen (nettó EUR)
Hindamise fikseeritud väärtusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud väärtus (kokku)
Hindamiskriteerium – arv: 100
Pakkumuste hindamise kriteeriumide osakaalu märkimata jätmise põhjendus: A jelen felhívás 
II.2.5) pontja alapján az értékelés szempontja a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja szerint a 
legalacsonyabb ár, tekintettel arra, hogy ajánlatkérő igényeinek egy konkrétan meghatározott 
minőségi és műszaki követelményeknek megfelelő termék (alkatrész), illetve szolgáltatás felel 
meg, és a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat kiválasztás további minőségi jellemzők nem 
szolgálják.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000149172026

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000149172026
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: ungari keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ajánlatkérő ajánlati biztosíték nyújtását nem írja elő.
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 23/03/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, 
Lääne-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Ajánlatkérő a részletes szerződéses feltételeket a DBR 
második szakaszában az egyes beszerzési igényekhez viszonyítva határozza meg. 
Ajánlatkérő tájékoztató jelleggel a részvételre jelentkezők rendelkezésére bocsát egy általános 
alkalmazandó szerződéses feltételeket a közbeszerzési dokumentumok részeként.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000149172026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000149172026
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E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Ajánlatkérő a 
Kbt. 35. § (8) bekezdése alapján a közbeszerzési eljárásban történő részvételt nem köti 
gazdálkodó szervezet alapításához, továbbá nyertes ajánlattevő(k) esetében nem teszi 
lehetővé, kizárja gazdálkodó szervezet alapítását, illetve projekttársaság létrehozását.
Rahastamiskord: Az Ajánlatkérő előleget nem fizet. Az ellenérték megfizetése az általános 
forgalmi adóról szóló 2007. évi CXXVII. törvény 55. § szerinti teljesítést követő, utólagos 
elszámolásban állapodnak meg, akként, hogy nyertes ajánlattevő a szerződésszerű teljesítést 
követően, teljesítésenként (szállításonként) 1 db számla kiállítására jogosult és köteles; 
pénzügyi teljestés euróban (EUR) benyújtott számla ellenében banki átutalással a Polgári 
Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény 6:130.§ (1)-(2) bekezdés, a Kbt. 135. § (1), (5) és 
(6) bekezdéseiben foglaltak szerint a számla kézhezvételétől számított 30 napon belül. 
Ajánlatkérő alkalmazza a Kbt. 27/A.§ rendelkezését. Az ajánlattétel, a kifizetés és az 
elszámolás pénzneme EUR.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Dünaamiline hankesüsteem, mida saavad kasutada ainult käesolevas teates loetletud hankijad

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Kbt. 148. § szerint.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: BKM Budapesti Közművek 
Nonprofit Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: BKM Budapesti Közművek Nonprofit 
Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Pakkumusi menetlev organisatsioon: BKM Budapesti Közművek Nonprofit Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: BKM Budapesti Közművek Nonprofit Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Registreerimisnumber: 10941362244
Postiaadress: Kalotaszeg Utca 31
Linn: Budapest
Sihtnumber: 1116
Riik – jaotus (NUTS): Budapest (HU110)
Riik: Ungari
Kontaktpunkt: Tóth Gyöngyi
E-posti aadress: tothgyo@budapestikozmuvek.hu
Telefon: +36 302778274
Faks: +36 14596846
Internetiaadress: https://budapestikozmuvek.hu

mailto:tothgyo@budapestikozmuvek.hu
https://budapestikozmuvek.hu
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Hankija profiil: https://ekr.gov.hu
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registreerimisnumber: EKRSZ_40664534_2
Postiaadress: Riadó u. 5
Linn: Budapest
Sihtnumber: 1026
Riik – jaotus (NUTS): Budapest (HU110)
Riik: Ungari
E-posti aadress: dontobizottsag@kt.hu
Telefon: +36 18828592
Faks: +36 18828593
Internetiaadress: https://kozbeszerzes.hu
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Közbeszerzési Hatóság
Registreerimisnumber: EKRSZ_40664534
Postiaadress: Riadó utca 5.
Linn: Budapest
Sihtnumber: 1026
Riik – jaotus (NUTS): Budapest (HU110)
Riik: Ungari
E-posti aadress: hirdetmeny@kt.hu
Telefon: +36 18828635
Internetiaadress: https://kozbeszerzes.hu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7ee143bf-67ac-42b6-b3c9-f9ca7fcf9986  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/02/2026 11:56:02 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Teate saatmise kuupäev (eSender): 17/02/2026 11:21:57 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, 
Lääne-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: ungari keel
Teate avaldamise number: 123130-2026
ELT S väljaande number: 36/2026

https://ekr.gov.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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Avaldamise kuupäev: 20/02/2026
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